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(2009/C 136/03)

1. INTRODUCAO

1. A presente comunicagio estabelece um procedimento simplificado ao abrigo do qual a Comissdo

=

tenciona examinar, em estreita cooperacio com o Estado-Membro em causa e no ambito de um prazo
acelerado, determinados tipos de medidas de auxilio estatal que apenas exigem que a Comissdo
verifique a conformidade da medida com as regras e priticas existentes, sem exercer qualquer poder
discriciondrio. A experiéncia adquirida pela Comissdo na aplicacio do artigo 87.° do Tratado que
institui a Comunidade Europeia e dos regulamentos, enquadramentos, orienta¢des e comunicagdes
adoptados com base nesse artigo ('), revelou que certas categorias de auxilios notificados sio normal-
mente aprovadas sem suscitarem ddvidas no que se refere a sua compatibilidade com o mercado
comum, desde que ndo se verifiquem circunstincias especiais. Estas categorias de auxilios sdo descritas
no n.° 2 com maior pormenor. As restantes medidas de auxilio notificadas a Comissdo serdo objecto
dos procedimentos adequados (?) e, em principio, do Cédigo de boas priticas para a condugdo dos
procedimentos de controlo dos auxilios estatais (3).

A presente comunicagdo destina-se a estabelecer as condi¢des em que a Comissio adopta normalmente
uma decisdo simplificada em que declara certos tipos de medidas de auxilio estatal compativeis com o
mercado comum em conformidade com o procedimento simplificado e a fornecer orientagdes relati-
vamente ao proprio procedimento. Quando estiverem preenchidas todas as condigdes necessarias
previstas na presente comunicagdo, a Comissdo tudo fard para adoptar uma decisdo simplificada em
que declara a inexisténcia de um auxilio ou em que nio levanta objec¢des, no prazo de vinte dias tteis
a contar da data de notificacdo, nos termos do n.° 2 ou do n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 659/1999 do Conselho, de 22 de Marco de 1999, que estabelece as regras de execucdo do
artigo 93.° do Tratado CE (¥).

No entanto, se alguma das salvaguardas ou exclusdes previstas nos pontos 6 a 12 da presente
comunicacdo for aplicdvel, a Comissdo voltara a recorrer ao procedimento normal aplicavel aos auxilios
notificados, descrito no Capitulo II do Regulamento (CE) n°® 659/1999, adoptando subsequentemente
uma decisdo completa em conformidade com os seus artigos 4.° efou 7.°. Em qualquer caso os tnicos
prazos juridicamente vinculativos sdo os previstos no n.° 5 do artigo 4.° e no n.° 6 do artigo 7.° do
Regulamento (CE) n® 659/1999.

Através da utilizacdo do procedimento descrito na presente Comunica¢do, a Comissdo pretende tornar
o controlo comunitdrio dos auxilios estatais mais previsivel e eficiente, em conformidade com os
principios gerais enunciados no Plano de ac¢do no dominio dos auxilios estatais: menos auxilios
estatais e mais orientados: um roteiro para a reforma dos auxilios estatais 2005-2009 (°). Desta forma,

(") Ver, nomeadamente o Enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a investigacdo e desenvolvimento e a inova-

¢do, JO C 323 de 30.12.2006, p. 1, a seguir designado «Enquadramento dos auxilios a investigagdo e desenvolvimento
e a inovagdo»; Orientagdes comunitdrias relativas aos auxilios estatais e capital de risco a PME, JO C 194 de
18.8.2006, p. 2, a seguir designadas «Orientagdes dos auxilios sob forma de capital de risco»; Enquadramento
comunitério dos auxilios estatais a favor do ambiente, JO C 82 de 1.4.2008, p. 1, a seguir designado «Enquadramento
dos auxilios a favor do ambiente»; Orientacdes relativas aos auxilios estatais com finalidade regional para o periodo
2007-2013, JO C 54 de 4.3.2006, p. 13, a seguir designadas «Orientacdes dos auxilios regionais»; Comunicacio da
Comissdo relativa a prorrogacdo do Enquadramento dos auxilios estatais a construgdo naval, JO C 260 de 28.10.2006,
p. 7, a seguir designada «Enquadramento dos auxilios a construcdo naval;, Comunicacdo da Comissdo relativa a
prorrogacio da comunica¢do relativa ao seguimento da comunicagio da Comissdo sobre certos aspectos juridicos
respeitantes as obras cinematogréficas e outras obras audiovisuais, JO C 134 de 16.6.2007, p. 5, a seguir designada
«Comunicagdo sobre cinema», Regulamento (CE) n.° 800/2008 da Comissdo, de 6 de Agosto de 2008, que declara
certas categorias de auxilios compativeis com o mercado comum, em aplicacdo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado
(Regulamento geral de isencdo por categoria), JO L 214 de 9.8.2008, p. 3.

As medidas notificadas a Comissdo no contexto da actual crise financeira, em conformidade com as comunica¢des da
Comissdo intituladas «Aplicagdo das regras relativas aos auxilios estatais as medidas adoptadas em rela¢do as institui-
¢des financeiras no contexto da actual crise financeira global» (JO C 270 de 25.10.2008, p. 8), «Quadro comunitdrio
tempordrio relativo as medidas de auxilio estatal destinadas a apoiar o acesso ao financiamento durante a actual crise
financeira e econdémica» (JO C 16 de 22.1.2009, p. 1) e medidas de auxilio estatal adoptadas no ambito da aplicagio
do Plano de relancamento da economia europeia [Comunicacio da Comissdo ao Conselho Europeu — Plano de
relangamento da economia europeia, COM(2008) 800 final de 26.11.2008 ] ndo serdo objecto do procedimento
simplificado apresentado na presente comunica¢do. Foram adoptadas disposicdes especificas para garantir um trata-
mento rdpido desses casos.

(%) Ver pagina 13 do presante Jornal Official.
(9 JO L 83 de 27.3.1999, p. 1.
() COM(2005) 107 final.
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a presente comunicagdo contribui igualmente para a estratégia de simplificagdo langada pela Comissdo
em Outubro de 2005 (!). Nenhuma disposicio da presente comunicagio deve ser interpretada no
sentido de implicar que uma medida de apoio, que ndo preenche as condigbes para ser considerada
um auxilio estatal na acep¢do do artigo 87.° do Tratado CE, deva ser notificada a Comissdo, sem
prejuizo da liberdade dos Estados-Membros de notificarem tais medidas de apoio por razdes de
seguranga juridica.

2. CATEGORIAS DE AUXILIOS ESTATAIS QUE SE PRESTAM A APLICACAO DO PROCEDIMENTO
SIMPLIFICADO

Categorias de auxilios estatais elegiveis

As categorias de medidas que se seguem prestam-se, em principio, a aplicacio do procedimento
simplificado:

a) Categoria 1: Medidas de auxilio abrangidas pelas sec¢des «apreciagdo normal» dos enquadramentos e
orientacdes em vigor

As medidas de auxilio abrangidas pela «apreciagio normal» [as denominadas sec¢des «zona de
seguranca» (%) | ou sujeitas a tipos de apreciagdo equivalentes (}) das orientacdes e enquadramentos
horizontais, que ndo sdo abrangidas pelo Regulamento geral de isengdo por categoria prestam-se,
em principio, a aplicagdo do procedimento simplificado.

Todavia, o procedimento simplificado s6 serd aplicado se a Comisso verificar, apds a fase de pré-
-notificacdo (ver pontos 13-16), que se encontram preenchidos todos os requisitos materiais e
processuais previstos nas secgdes relevantes dos respectivos instrumentos. Tal implica que a fase
de pré-notificagdo deve confirmar que a medida de auxilio notificada satisfaz, prima facie, as condi-
¢des relevantes, tal como especificado em cada um dos instrumentos horizontais aplicdveis:

— tipo de beneficidrios,

— custos elegiveis,

— intensidades de auxilio e majoracdes,

— limiar de notificagdo individual ou o montante mdximo de auxilio,
— tipo de instrumento de auxilio utilizado,

— cumulagio,

— efeito de incentivo,

— transparéncia,

— exclusio dos beneficidrios objecto de uma injuncdo de recuperacio pendente (*).

Aplicar o Programa Comunitdrio de Lisboa — Estratégia de simplificagdo do quadro regulador; COM(2005) 535 final.

Nomeadamente a Sec¢do 5 do Enquadramento dos auxilios a investigacdo e desenvolvimento e & inova¢do ou a
Sec¢do 3 do Enquadramento dos auxilios a favor do ambiente e da Seccido 4 das Orientagdes dos auxilios sob forma
de capital de risco.

Orientacdes relativas aos auxilios regionais; Sec¢do 3.1.2 das Orienta¢des comunitdrias relativas aos auxilios estatais de
emergéncia e a reestruturagdo a empresas em dificuldade, JO C 244 de 1.10.2004, p. 2, a seguir designadas por
«Orientagdes relativas aos auxilios de emergéncia e a reestruturacio.

A Comissdo volta a recorrer ao procedimento normal se a medida de auxilio notificada puder beneficiar uma empresa
objecto de uma injun¢do de uma injuncdo de recuperagdo em consequéncia de decisdo prévia da Comissdo que tiver
declarado o auxilio ilegal e incompativel com o mercado comum — jurisprudéncia Deggendorf (ver processo
C-188/92, TWD Textilwerke Deggendorf, Colectanea 1994, p. 1-833).
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Nesta categoria, a Comissdo estd disposta a considerar a hipétese de aplicar o procedimento
simplificado nomeadamente aos seguintes tipos de medidas:

i) Medidas de capital de risco que ndo assumam a forma de participagdo num fundo privado de
capitais de investimento e preencham todas as outras condicdes previstas na Seccdo 4 das
Orientacdes dos auxilios sob a forma de capital de risco (});

—-
=
=

Auxilios ao investimento a favor do ambiente que preencham as condigdes previstas na Secgdo
3 do Enquadramento dos auxilios a favor do ambiente:

— cujos custos elegiveis sejam determinados com base numa metodologia de cédlculo de custos
totais, em conformidade com o ponto 82 do Enquadramento dos auxilios a favor do
ambiente (%), ou

— que incluam uma majoracdo relativa a eco-inovacdo, cuja conformidade com o ponto 78
do Enquadramento dos auxilios a favor do ambiente tenha sido demonstrada (3);

iii

=

Auxilios a jovens empresas inovadoras concedidos nos termos do ponto 5.4 do Enquadra-
mento dos auxilios a investigacdo e desenvolvimento e a inovacdo, cujo cardcter inovador ¢é
determinado com base no ponto i) da alinea b) do ponto 5.4 do Enquadramento (¥);

iv) Auxilios para pélos de inovacdo concedidos nos termos dos pontos 5.8 e 7.1 do Enquadra-
mento dos auxilios a investigagdo e desenvolvimento e a inovagio;

Auxilios a favor da inovagdo de processos e de organizacio nos servi¢os concedidos nos
termos do ponto 5.5 do Enquadramento dos auxilios a investigagdo e desenvolvimento e a
inovagao;

=

vi

=

Auxilios regionais ad hoc inferiores ao limiar individual de notificacio estabelecido no ponto 64
das Orientacdes relativas aos auxilios regionais (°);

vii

=

Auxilios de emergéncia nos sectores da industria transformadora e dos servigos (excepto no
sector financeiro) que preencham todas as condigdes materiais estabelecidas nas secgdes 3.1.1 e
3.1.2 das Orientacdes relativas aos auxilios estatais de emergéncia e a reestrutura¢io (°);

vii) Regimes de auxilios de emergéncia e a reestruturagio a favor de pequenas empresas que
preencham todas as condi¢des estabelecidas na sec¢do 4 das Orientacdes relativas aos auxilios
estatais de emergéncia e a reestruturagio (7);

=

Auxilios ad hoc a reestruturacdo de PME, desde que preencham todas as condi¢des estabelecidas
na seccdo 3 das Orientacdes relativas aos auxilios estatais de emergéncia e a reestruturagio (%);

Incluindo os casos em que as institui¢des financeiras da Unido Europeia actuam na qualidade de fundo de participagdo,

desde que a medida de capital de risco seja abrangida pela Sec¢do 4 das Orientagdes dos auxilios sob a forma de
capital de risco.

O n.° 5 do artigo 18.° do Regulamento geral de isencdo por categoria prevé uma metodologia simplificada para o
célculo dos custos.

O Regulamento geral de isen¢do por categoria ndo isenta as majoracdes relativas a eco-inovagio.

Apenas os auxilios a jovens empresas inovadoras que preenchem as condigdes previstas no ponto ii) da alinea b) do
ponto 5.4 do Enquadramento dos auxilios a investigacdo e desenvolvimento e a inovagdo estdo sujeitos ao Regula-
mento geral de isen¢do por categoria.

Nestes casos, as informagdes a fornecer pelos Estados-Membros devem demonstrar 4 partida que: i) o auxilio ndo
ultrapassa o limiar de notificacdo (sem calculos sofisticados do valor actual liquido); ii) o auxilio diz respeito a um
novo investimento (ndo se tratando de um investimento de substituicdo); e iii) os efeitos benéficos do auxilio em
termos de desenvolvimento regional ultrapassam claramente as distor¢des de concorréncia que provoca. Ver, por
exemplo, decisdo da Comissdo no processo N 721/2007 (Polénia, «Reuters Europe SAv).

Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 28/2006 (Pol6nia, Techmatrans); N 258/2007 (Alemanha,
Rettungsbeihilfe zugunsten der Erich Rohde KG); N 802/2006 (Itlia, auxilio de emergéncia a Sandretto Industrie).
Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 85/2008 (Austria, regime de garantia a favor das PME na
regido de Salzburgo); N 386/2007 (Franca, regimes de auxilios de emergéncia e a reestruturacio das PME);
N 832/2006 (Itdlia, regime de auxilios de emergéncia e a reestruturagdo a favor do Valle d’Aosta). Esta abordagem
estd em conformidade com o n.° 7 do artigo 1.° do Regulamento geral de isengdo por categoria.

Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 92/2008 (Austria, auxilio a reestruturagio a favor de Der
Bicker Legat); N 289/2007 (Itdlia, auxilio & reestruturacdo a favor da Fiem SRL).
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x) Medidas de apoio ao sector da construgdo naval sob a forma de créditos a exportagdo que
preencham todas as condigdes previstas na seccio 3.3.4 do Enquadramento dos auxilios
estatais a construgdo naval (1);

xi) Regimes de auxilio ao sector audiovisual que preencham todas as condigdes estabelecidas na
sec¢do 2.3 da Comunicacdo sobre cinema no que se refere ao desenvolvimento, produgio,
distribuicdo e promocdo de obras audiovisuais (2).

Esta lista tem cardcter ilustrativo e pode evoluir em fung¢do de revisdes futuras dos instrumentos
actualmente aplicdveis ou da adopc¢io de novos instrumentos. A Comissdo pode rever ocasio-
nalmente esta lista, a fim de manter a sua conformidade com as regras em matéria de auxilios
estatais aplicaveis;

b) Categoria 2: Medidas correspondentes a pratica deciséria constante da Comissdo

As medidas de auxilio cujas caracteristicas correspondem as de medidas de auxilio aprovadas em
pelo menos trés decisdes anteriores da Comissdo (a seguir designadas «decisdes anteriores») e que
podem, assim, ser apreciadas directamente com base nesta pratica deciséria estabelecida da Comis-
sdo, prestam-se, em principio, a aplicacdo do procedimento simplificado. S6 sdo consideradas
«decisdes anteriores» as decisdes da Comissdo adoptadas nos dez anos que precedem a data de
pré-notificacdo (ver ponto 14).

Todavia, o procedimento simplificado s6 serd aplicado se a Comissio verificar, apds a fase de pré-
-notificacio (ver pontos 13-16) que se encontram preenchidas todas as condigdes materiais e
processuais aplicdveis as decisdes anteriores, em especial no que se refere aos objectivos e estrutura
global da medida, tipos de beneficidrios, custos elegiveis, limiares individuais de notificacdo, inten-
sidades de auxilio e majoragdes (se for caso disso), disposi¢des em matéria de cumulacio, efeito de
incentivo e requisitos de transparéncia. Além disso, tal como salientado no ponto 11, a Comissdo
voltard a utilizar o procedimento normal sempre que a medida de auxilio notificada for susceptivel
de beneficiar uma empresa objecto de uma injungdo de recuperacdo pendente na sequéncia de uma
decisdo anterior da Comissdo que declara o auxilio ilegal e incompativel com o mercado comum
(a denominada jurisprudéncia Deggendorf).

Nesta categoria, a Comissdo estd disposta a considerar a hipdtese de aplicar o procedimento
simplificado nomeadamente aos seguintes tipos de medidas:

i) Auxilios destinados a conservagdo do patriménio cultural nacional relacionados com activida-
des ligadas a locais histdricos e antigos ou a monumentos nacionais, desde que o auxilio se
limite a «conserva¢gdo do patriménio», na acep¢do do n.° 3, alinea d), do artigo 87.° do
Tratado CE (3);

ii) Regimes de auxilio a favor de actividades de teatro, danca e mdsica (*);

Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 76/2008 (Alemanha, prorrogacio do regime de financia-

mento da exportagdo de navios a taxa de juro comercial de referéncia); N 26/2008 (Dinamarca, alteragdes ao regime
de financiamento da exportacdo de navios); N 760/2006 (Espanha, prorrogagdo do regime de financiamento da
exportagdo de navios — constru¢do naval espanhola).

Embora os critérios previstos na Comunica¢do apenas se apliquem directamente a actividade de producio, na pritica
sdo também aplicados por analogia para apreciar a compatibilidade das actividades anteriores e posteriores a producdo
das obras audiovisuais, bem como os principios da necessidade e da proporcionalidade por for¢a do n.° 3, alinea d),
do artigo 87.° e do artigo 151.° do Tratado CE. Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 233/2008
(regime de apoio ao sector cinematografico da Let6nia); N 72/2008 (Espanha, regime de promocio de filmes em
Madrid); N  60/2008  (Itdlia, apoio a producdo  cinematogrifica na regido da  Sardenha);
N 291/2007 (Fundo Neerlandés de Cinema).

Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 393/2007 (Paises Baixos, subven¢do a NV Bergkwartier).
N 106/2005 (Pol6nia, Hala Ludowa em Wroclaw) e N 123/2005 (Hungria, regime destinado ao turismo e cultura na
Hungria).

Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 340/2007 (Espanha, auxilios a favor de actividades de teatro,
danga, misica e do sector audiovisual no Pais Basco); N 257/2007 (Espanha, promocdo da produgdo teatral no Pais
Basco) e N 818/99 (Franga, encargo parafiscal sobre espectdculos e concertos).
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iii) Regimes de auxilios a favor da promogdo das linguas minoritdrias ();

iv) Medidas de auxilio a favor do sector da edicdo (3);

v) Medidas de auxilio a favor da conectividade em banda larga nas zonas rurais (3);
vi) Regimes de garantia para o financiamento da construgdo naval (¥);

vii) Medidas de auxilio que satisfazem todas as outras disposi¢des aplicdveis do Regulamento geral
de isencdo por categoria, mas que estio excluidas do seu dmbito de aplicacdo exclusivamente
devido ao facto

— de constituirem auxilios ad hoc (%),

— de serem concedidas de forma ndo transparente (artigo 5.° do Regulamento geral de
isengdo por categoria), sendo no entanto o seu equivalente-subven¢do bruto calculado
com base numa metodologia aprovada pela Comissdo em trés decisdes individuais adopta-
das ap6s 1 de Janeiro de 2007;

vii) Medidas de apoio ao desenvolvimento de infra-estruturas locais que ndo constituem auxilios
estatais na acepgdo do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado CE tendo em conta o facto de, em
virtude das especificidades do caso, a medida em questdo ndo ter qualquer efeito sobre o
comércio intracomunitdrio (°);

Prorrogacdo efou alteracdo de regimes existentes fora do ambito do procedimento simplificado
previsto no Regulamento (CE) n.° 794/2004 da Comissdo, de 21 de Abril 2004, relativo a
aplicagio do Regulamento (CE) n.° 659/1999 que estabelece as regras de execugdo do
artigo 93.° do Tratado CE (’) (ver categoria 3, infra), por exemplo no que diz respeito a
adaptacdo de regimes existentes a novas orienta¢des horizontais (3).

&

Esta lista € ilustrativa, uma vez que o ambito exacto desta categoria pode evoluir em func¢io da
prética deciséria da Comissio. A Comissdo pode rever ocasionalmente esta lista ilustrativa, a
fim de manter a sua conformidade com a evolucdo da pratica decisoria;

() Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 776/2006 (Espanha, subvencdes para o desenvolvimento do

uso da «Euskera»; N 49/2007 (Espanha, subven¢des para o desenvolvimento do uso da «Euskera») e N 161/2008
(Espanha, auxilio a favor da lingua basca).

(%) Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 6872006 (Reptblica Eslovaca, auxilio a Kalligram s.r.o. a
favor de um jornal); N 1/2006 (Eslovénia, promocdo do sector da edi¢do na Eslovénia) e N 268/2002 (Itdlia, auxilio a
favor do sector da edicdo na Sicilia).

(%) Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 264/2006 (Itdlia, banda larga para a Toscania rural); N
473[2007 (Itdlia, ligacdes em banda larga para o Alto Adige) e N 115/2008 (banda larga nas zonas rurais da
Alemanha).

() Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 325/2006 (Alemanha, prorrogacio dos regimes de garantia
para o financiamento de actividades de construcdo naval); N 35/2006 (Franca, regime de garantia para o financia-
mento e caucionamento de actividades de construgdo naval); N 253/2005 (Paises Baixos, regime de garantia para o
financiamento de actividades de construgdo naval).

(°) Os auxilios ad hoc sido frequentemente excluidos do ambito de aplicagio do Regulamento geral de isengdo por

categoria. Esta exclusdo ¢é aplicavel a todas as grandes empresas (n.° 5 do artigo 1.° do Regulamento geral de isengdo

por categoria), bem como, nalgumas circunstancias, também as PME (ver artigos 13.° e 14.° relativos aos auxilios com
finalidade regional; artigo 16.° relativo aos auxilios a favor de mulheres empresdrias; artigo 29.° relativo aos auxilios
sob forma de capital de risco e artigo 40.° relativo aos auxilios a contratacdo de trabalhadores desfavorecidos). No que

se refere as condi¢des especificas aplicaveis aos auxilios ad hoc ao investimento com finalidade regional, ver nota 14.

Por outro lado, a presente comunica¢do ndo prejudica eventuais comunicagdes ou orientagdes da Comissdo que

estabelecam critérios pormenorizados de apreciacdo econdmica para efeitos da andlise da compatibilidade dos pro-

cessos objecto de notificacdo individual.

Ver decisdes da Comissdo nos processos N 258/2000 (Alemanha, piscina recreativa de Dorsten); N 486/2002 (Suécia,

auxilios a favor de um pavilhdo de congressos em Visby); N 610/2001 (Alemanha, programa de infra-estruturas

turisticas de Baden-Vurtemberga); N 337/2007 (Paises Baixos, apoio a Bataviawerf — Reconstrugdo de um navio do
sec. XVII). Para que se considere que a medida em questdo ndo tem qualquer efeito sobre o comércio intracomunitério,
as trés decisdes anteriores exigem, principalmente, que o Estado-Membro demonstre a existéncia das seguintes
caracteristicas: 1) a medida ndo tem por efeito atrair investimentos para a regido em causa; 2) os bens ou servicos
produzidos pelo beneficidrio sdo estritamente locais efou tém uma zona de atraccdo limitada em termos geogréficos;

3) o efeito sobre os consumidores dos Estados-Membros vizinhos ¢é apenas marginal; 4) a quota de mercado do

beneficidrio ¢ muito reduzida independentemente da definicio de mercado relevante utilizada e o beneficidrio ndo

pertence a um grupo de empresas mais vasto. Estas caracteristicas devem ser salientadas no projecto de notificagio a

que ¢ feita referéncia no ponto 14 da presente comunicagdo.

() JO L 140 de 30.4.2004, p. 1.

(8) Ver, por exemplo, decisdes da Comissdo nos processos N 585/2007 (Reino Unido, prorrogacio do regime de I&D do
Yorkshire); N 275/2007 (Alemanha, prolongamento do regime de auxilios de emergéncia e a reestruturacio a favor
das PME do Land de Brema; N 496/2007 (Itdlia (Lombardia) Fundo de garantia para o desenvolvimento de capital de
risco); N 625/2007 (Letonia, auxilios sob forma de capital de risco para PME).

—_
B
=
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¢) Categoria 3: Prorrogagdo ou extensdo de regimes existentes

O artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 794/2004 prevé um procedimento de notificagdo simplificado
para determinadas alteracdes a auxilios existentes. Nos termos desta disposi¢do «[...] Serdo notifi-
cadas por meio do formuldrio simplificado constante do Anexo II as seguintes alteragdes de auxilios
existentes:

a) Aumentos de mais de 20 % do orcamento de um regime de auxilios autorizado;

b) Prorrogagdo até seis anos de regimes de auxilios existentes autorizados, com ou sem aumento de
orcamento;

¢) Reforco dos critérios de aplicacdo de regimes de auxilios autorizados, redugdo da intensidade de
auxilio ou redugdo das despesas elegiveis».

A possibilidade de aplicar o artigo 4.0 do Regulamento (CE) n.° 794/2004 nio é afectada pela
presente comunicacdo. Contudo, a Comissdo convidard o Estado-Membro notificante a proceder
em conformidade com a presente comunicagio, incluindo no que se refere a notificacdo prévia
da medida de auxilio em causa, utilizando o formuldrio de notificacdo simplificada anexo ao
Regulamento (CE) n.° 794/2004. No ambito deste procedimento, a Comissdo convidard igual-
mente o Estado-Membro em causa a dar o seu acordo relativamente a publicagdo de um resumo
da sua notificagio no sitio internet da Comissio.

Salvaguardas e exclusdes

Uma vez que o procedimento simplificado se aplica exclusivamente aos auxilios notificados com base
no n.° 3 do artigo 88.° do Tratado CE, os auxilios ilegais estio excluidos. Por outro lado, devido as
caracteristicas especificas dos sectores em causa, o procedimento simplificado ndo serd aplicado aos
auxilios a favor das actividades nos sectores da pesca e da aquicultura, da produgdo primdria de
produtos agricolas ou da transformagdo e comercializagdo de produtos agricolas. Além disso, o pro-
cedimento simplificado ndo serd aplicado retroactivamente a medidas pré-notificadas antes de 1 de
Setembro de 2009.

Ao apreciar se uma medida de auxilio notificada é abrangida por uma das categorias elegiveis enume-
radas no ponto 5, a Comissdo certificar-se-d que os enquadramentos ou orientagdes aplicdveis efou a
pratica deciséria estabelecida da Comissdo, com base nos quais a medida notificada deve ser apreciada,
bem como todas as circunstancias factuais relevantes, sdo estabelecidas de forma suficientemente clara.
Visto que o cardcter completo da notificacdo constitui um elemento fundamental para determinar a
aplicabilidade deste procedimento, o Estado-Membro notificante é convidado a fornecer todas as
informacdes relevantes, incluindo se necessirio as decisdes anteriores invocadas, no inicio da fase de
pré-notificacdo (ver ponto 14).

Caso o formuldrio de notificacdo ndo esteja completo ou contenha informacdes inexactas ou deturpa-
das, a Comissdo ndo aplicard o procedimento simplificado. Além disso, se a notificagdo suscitar
questdes juridicas novas de interesse geral, a Comissdo abster-se-d em principio de aplicar o presente
procedimento.

Embora se possa normalmente presumir que as medidas de auxilio abrangidas pelas categorias enu-
meradas no ponto 5 nido levantam diividas quanto a sua compatibilidade com o mercado comum,
podem ndo obstante ocorrer circunstincias especiais que justificam um exame mais aprofundado.
Nestes casos, a Comissdo pode voltar a utilizar o procedimento normal em qualquer altura.
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16.

Os exemplos seguintes ilustram tais circunstancias especiais: alguns tipos de medidas podem dizer
respeito a formas de auxilio inéditas na prética decisoria da Comissdo; podem remeter para decisdes
anteriores que a Comissdo esteja a reapreciar a luz de jurisprudéncia recente ou da evolugio do
mercado comum; podem suscitar questdes técnicas novas; ou podem suscitar preocupagdes no que
se refere a sua compatibilidade com outras disposi¢des do Tratado CE (por exemplo, ndo discriminagio,
quatro liberdades, etc.).

A Comissdo voltard igualmente a utilizar o procedimento normal quando a medida de auxilio notifi-
cada seja susceptivel de beneficiar uma empresa objecto de uma injuncdo de recuperagio pendente, na
sequéncia de uma decisio da Comissdo que declara um auxilio ilegal e incompativel com o mercado
comum (a denominada jurisprudéncia Deggendorf).

Por dltimo, se um terceiro manifestar preocupagdes fundamentadas acerca da medida de auxilio
notificada no prazo estabelecido no ponto 21 da presente comunicagdo a Comissdo voltard a utilizar
o procedimento normal ('), dando do facto conhecimento ao Estado-Membro.

3. DISPOSICOES PROCESSUAIS
Contactos prévios a notificagdo

A Comissio concluiu que os contactos prévios a notificacdo estabelecidos com o Estado-Membro
notificante sdo benéficos mesmo nos casos que aparentemente ndo suscitam problemas. Estes contactos
permitem nomeadamente que a Comissdo e os Estados-Membros determinem, numa fase inicial, os
instrumentos ou as decisdes anteriores da Comissdo relevantes, o nivel de complexidade que a apre-
ciagio da Comissdo serd susceptivel de assumir e o dmbito e grau de pormenor das informagdes
necessdrias para que a Comissdo proceda a uma apreciagio completa do caso.

Dadas as limitagdes em termos de prazos do procedimento simplificado, a apreciagio de uma medida
de auxilio estatal ao abrigo do procedimento simplificado estd condicionada ao facto de o Estado-
-Membro estabelecer com a Comissdo contactos prévios a notificacio. Neste contexto, o Estado-Membro
é convidado a apresentar um projecto de formuldrio de notificagdo juntamente com as fichas de
informagdes complementares informacdes necessarias previstas no artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 7942004, incluindo, quando for caso disso, as decisdes anteriores relevantes, através da aplicagdo
informadtica criada pela Comissdo. O Estado-Membro pode igualmente solicitar, nesta fase, que a
Comissdo o dispense de preencher certas partes do formuldrio de notificagdo. O Estado-Membro e a
Comissdo podem igualmente acordar, no contexto dos contactos prévios a notificacdo, que o Estado-
-Membro ndo necessita de enviar um projecto de formuldrio de notificagio e as informagdes necessdrias
na fase de pré-notificagdo. Este tipo de acordo pode ser adequado, por exemplo, devido ao caricter
repetitivo de determinadas medidas de auxilio (por exemplo, a categoria de auxilio fixada na alinea c)
do ponto 5 da presente Comunicagdo). Neste contexto, o Estado-Membro pode ser convidado a
apresentar directamente a notificagdo se a Comissdo considerar que ndo ¢ necessdria uma discussio
aprofundada das medidas de auxilio previstas.

No prazo de duas semanas ap6s a recep¢do do projecto de formuldrio de notificagdo, os servigos da
Comissdo estabelecem um primeiro contacto prévio a notificagdo. A Comissio promoverd o estabele-
cimento de contactos através de correio electrénico ou audioconferéncia ou organizard reunides na
sequéncia de pedido expresso do Estado-Membro em causa. No prazo de 5 dias tteis apds o estabe-
lecimento do dltimo contacto na fase de pré-notificagdo, os servigos da Comissio informardo o Estado-
-Membro em causa se consideram que, prima facie, 0 processo ¢é susceptivel de ser tratado ao abrigo do
procedimento simplificado, que informagdes devem ainda ser fornecidas para que a medida possa
beneficiar deste procedimento ou informardo se o processo continua sujeito ao procedimento normal.

O facto de os servicos da Comissdo indicarem que o processo em causa pode ser objecto do proce-
dimento simplificado implica que o Estado-Membro e os servicos da Comissdo concordam, prima facie,
que as informagdes fornecidas no contexto da pré-notificagio constituiriam uma notificacio completa,
se apresentadas no contexto de uma notificacdo formal. A Comissdo estard assim, em principio, em
condi¢des de aprovar a medida, logo que esta seja formalmente notificada com base num formuldrio de
notificacdo que consagre os resultados dos contactos prévios a notificacdo, sem ter de proceder a um
novo pedido de informagdes.

() Tal ndo implica um reforgo dos direitos dos terceiros, tendo em conta a jurisprudéncia dos tribunais comunitdrios. Ver

processo T-95/03, Asociacion de Empresarios de Estaciones de Servicio de la Comunidad Auténoma de Madrid e Federacion
Catalana de Estaciones de Servicio/Comissdo, n.° 139, Colectanea 2006, p. 1I-4739 e processo T-73/98, Prayon-Rupel/Co-
missdo, n.° 45, Colectanea 2001, p. 11-867.
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Notificagdo

Os Estados-Membros devem notificar as medidas de auxilio em causa o mais tardar dois meses ap6s
informacdo pelos servicos da Comissdo de que a medida pode ser tratada prima facie ao abrigo do
procedimento simplificado. Caso a notificagdo inclua alteragdes relativamente as informagdes constan-
tes dos documentos apresentados na fase de pré-notificagio, tais alteragdes devem ser claramente
salientadas no contexto do formuldrio de notificaco.

A apresentagdo da notificagdo pelo Estado-Membro em causa faz com que comece a correr o prazo
fixado no ponto 2.

O procedimento simplificado ndo prevé um formuldrio de notificacdo simplificado especifico. Excepto
no que se refere aos casos abrangidos pela categoria de auxilio fixada na alinea c) do ponto 5 da
presente Comunicacdo, a notificacdo deve ser efectuada com base nos formuldrios normais de notifi-
cacdo previstos no Regulamento (CE) n.° 794/2004.

Publicagdo do resumo da notificagdo

Com base nas informacdes fornecidas pelo Estado-Membro, a Comissdo publicard no seu sitio internet
um resumo da notificagdo de acordo com o formuldrio-tipo constante do Anexo da presente comu-
nicagdo. Este formuldrio-tipo contém uma indicacdo de que, com base nas informacdes fornecidas pelo
Estado-Membro, a medida de auxilio pode ser objecto de um procedimento simplificado. Presume-se
que, ao solicitar a Comissdo o tratamento de uma medida notificada em conformidade com a presente
comunicacdo, o Estado-Membro considera que as informagdes prestadas na sua notificacdo, que serd
publicada no sitio internet com base no formuldrio incluido em anexo a presente comunica¢do, ndo
sdo de natureza confidencial. Além disso, os Estados-Membros sdo convidados a indicar claramente se a
notificagdo contém segredos comerciais.

As partes interessadas dispordo entdo de um prazo de 10 dias fiteis para apresentar as suas observacdes
(incluindo uma versdo nio confidencial), em especial sobre as circunstincias que poderiam impor uma
investigacdo mais aprofundada. Nos casos em que as partes interessadas tenham apresentado diividas
justificadas em matéria de concorréncia relativamente a medida notificada, a Comissdo voltard a utilizar
o procedimento normal e informard desse facto o Estado-Membro e as partes interessadas. O Estado-
-Membro em causa serd igualmente informado de qualquer davida justificada e terd a possibilidade de
apresentar as suas observagdes.

Decisdo simplificada

Se a Comissdo considerar que a medida notificada preenche as condicdes previstas para lhe ser aplicado
o procedimento simplificado (ver, nomeadamente, ponto 5), adoptard uma decisio simplificada. A
Comissdo tudo fard para adoptar uma decisio em que declara a inexisténcia de um auxilio ou em
que ndo levanta objeccdes, nos termos do n.° 2 ou do n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 659/1999 no prazo de 20 dias dteis a contar da data da notificagdo, excepto quando se verificar
alguma das salvaguardas ou exclusdes referidas nos pontos 6 a 12 da presente Comunicagio.

Publicagio da decisio simplificada

A Comissdo publicard, em conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 26.° do Regulamento (CE)
n.° 659/1999, um resumo da decisdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. A decisdo simplificada serd
disponibilizada no sitio internet da Comissdo e incluird uma referéncia as informagdes resumidas
relativas a notificagdo publicadas no sitio internet na altura da notificacdo, uma apreciagio normalizada
da medida nos termos do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado e, se for caso disso, uma declaracdo da
compatibilidade da medida com o mercado comum devido ao facto de integrar uma ou mais das
categorias fixadas no ponto 5 da presente Comunicagdo, sendo a categoria ou categorias aplicdveis
expressamente identificadas e incluida uma referéncia aos instrumentos horizontais efou as decisdes
anteriores aplicaveis.
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4. DISPOSICOES FINAIS

24. A presente comunicacdo aplica-se, mediante pedido do Estado-Membro em causa, as medidas notifi-
cadas ao abrigo do seu ponto 17, a partir de 1 de Setembro de 2009.

25. A Comissdo pode rever a presente comunicagio em funcdo de considera¢des importantes de politica de
concorréncia ou a fim de tomar em consideracio a evolugdo da legislagio em matéria de auxilios
estatais ou da prdtica deciséria. A Comissdo tenciona efectuar uma primeira apreciagio da presente
comunica¢do no prazo méaximo de quatro anos apds a sua publicagdo. Neste contexto, a Comissdo
examinard em que medida serd necessario criar formularios de notificacdo simplificada especificos a fim
de facilitar a aplicagdo da presente comunicagio.
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ANEXO
Resumo da notificagio: Convite as partes interessadas para apresentarem observagdes
Notificacio de uma medida de Auxilio Estatal

Em ... a Comissdo recebeu uma notificagdo de uma medida de auxilio nos termos do artigo 88.° do Tratado que institui a
Comunidade Europeia. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a medida notificada é susceptivel de ser
abrangida pelo ambito de aplicacdo da Comunicacdo da Comissdo relativa ao tratamento simplificado de determinados
tipos de auxilios estatais (JO C .., de, 16.6.2009, p. ...

A Comissio solicita as partes interessadas que lhe apresentem as suas eventuais observacdes sobre a medida projectada.
Caracteristicas principais da medida de auxilio:

Nimero do auxilio: N ...

Estado-Membro:

N.° de referéncia do Estado-Membro:

Regido:

Entidade que concede o auxilio:

Designacdo da medida de auxilio:

Base juridica nacional:

Base comunitdria proposta para a apreciacdo: ... orientagdes ou pratica estabelecida da Comissdo, tal como salientada nas
decisdes da Comissdo (1, 2 e 3).

Tipo de medida: Regime de auxilio/Auxilio ad hoc
Alteragdo de uma medida de auxilio existente:

Duragdo (regime de auxilio):

Data da concessdo do auxilio:

Sector(es) econdmico(s) em causa:

Tipo de beneficidrios: PME[grandes empresas

Or¢amento:

Instrumento de auxilio (Subvencdo/empréstimo/garantia/...):

As observagdes que levantem questdes de concorréncia relativas & medida notificada devem ser recebidas pela Comissdo
no prazo de 10 dias tteis ap6s a data de publicagdo da presente comunica¢do. Devem incluir uma versdo ndo confidencial
que serd transmitida ao Estado-Membro em causa ou outras partes interessadas. Podem ser enviadas por fax (...), pelo
correio ou por correio electronico, com a referéncia N ..., para o seguinte endereco:

European Commission

Directorate-General for Competition

State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussels

BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Correio electronico: stateaidgreffe@ec.europa.eu
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